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Landsmalearkivets frigelista M 61.

TANKE, PORSTAND OCH MINNE.

Anm. 1. Denna fragelista hor till dem, som r&itt anvindas, en-
till begreppens rikssprdkliga uttryck. Denna ingalunda 1l&tta upp-~
gift loses pd ett tillfredsstillande sitt, endast om upptecknaren
visserligen Pramst letar i sitt eget ordforrdd efter de onskade
dialektorden, men ej heller underldter att ta ett flertal dialekt-
talande persomer ur sin omgivning till hjilp. DR det galler att
lyckas f& fram dialektala bensdmningar fran det andliga livets om-
réde, midste det framh&llas som en oeftergivlig fordran, att uppteck-
naren ej ndjer sig med en inventering av endast sitt eget oech négon
enstaka meddelares ordfdrrdd. Om dylik l&#ttvindig insamlingsmetod
anvandes foreligger fara for, att s& gott som enbart riksspréksord
i mer eller mindre dislektal form erhdllzs, och att s3lunds just det
vardefullaste materialet blir forbiglnget.

Anm, 2. Uttryeck som “tro”, ‘veta’, ‘anse’, ‘mena’, ‘ha reda
pd° komma att behandlas i sirskild friégelista.

I. Tanke.

1. Tanke (tdnke, tank): &r ordet levande i milet? Giv ex. p&
dess anvéndning!

Finns annan beteckning for ‘tanke (tankar, omdime)’: mitare-
ord, geter?

Finns beteckning fér ’‘det, som klarar tanken (t.ex. en sup) :

tankstadllare, skira?

Om ‘misstanke” och ‘baktanke’, se frégelistorna "Brott och
straff", "S&mja och os&8mja™ och "Tro och veta®!

3. Ténka: giv ex. pd ordets anvandning i m&let! Finnas frén
rikssprédket avvikande blidningar pd tinka: tinkanarbete “tankearbete ”,

-_——-— — e = i we b4 o sae - e

tankantid “betédnketid’, tinkansviard ‘tiénkvird ?  Hur betecknas ‘tinka

- om - —— e e = - - = - — -

sig for : tdnka for sig?

Finnas andra beteckningar f8r “t&nka’: grunna, hugsa (jag_hugste

T Tm A e e e v e e o e wn - . = .- - a— —_—— —— b - e - -

————————————————————————————
______________________
—————
__________________________
_____________

tinksam ?
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5. Beteckningar for ‘beténksam (eftertinksam, fSrsiktig i sin
tankegdng; omténksam) “: fire-var (det_sr battre_att_vara_forevar_ én

e b e oW O T e D S e TR M o T s Tm N e TR WD M T om e eh G e e ap O W ow m -
S ooy > o v o W > - oo on @ ona w o om e o= oo o

han_inte_varit_s3 spneg, som_ban_var,_si hade_det_inte gitt_for_sig).

o i ) - s mp om o= = R - L

™ o == o= e W wma P R & = o @ - o

tanke) “: hugga, hugge. &ge?
6. Beteckningar for ‘obetinksam (oeftertinksam)’: harveg, o-

- ey or W S PR ey - > o=

tanke (obeténksamt) : hima, vimra?

7. Beteckningar for ‘djuptinkt (djupsinnig)’: funderlig (g§§

.....................................................
——————————————————————————————————————————————————————————
------------------------------------------------------
mmm - - ma.

10. Beteckningar for “fundera {(grubbla) : funna, funnas, funsa

- s oo oo o - - o o - ee e

= oe @ e o o=

—————————————————————————————————————————————
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—————————————————————————————————————————
—————————————————————————————————————
——————————————————————————
—————————————————————————————————————————————————
—————————————
————————————————
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PR gpegeiped Spengauip-y e e > @t ow A ae

- v v = om e e - P R cingnegpaguay L= g oy o  am - - o= e = - -
e jpeyg— = - e o o= o = o wn - - - Lo Ry D e e -~ s o o o=

log, ¥

tankegdng) “: brilla, damsa, tvilla bort_sig, vimra, det_vinglar fdr

e R R~ = Sgpregpeag-d e o - o o= > = e s e wm oo = em w o=

- = e > a
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fér “full sans (redigt sinne) ": verdtta (da_drdjde bradiga _stunna,

- - o oo o> s e e e o v en e = e e

inna han kem te ver3tta)? £6r ‘vara vid sans (veta till sig)’: sansa?

e 0% GO SO ED v > QW S W v W Do wn G0 o> W on T oo OO @ = on > = =

II. Porsténg.

—

Anm, 1, Om barnets (skolbarnets) forsti8ndsglver oeh férsténds-
ntveekling, se fragelistorna "Barnet™ och "Uppfostran'!

Anm. 2. Mirk, att i denna fr8gelista endast behandlas den all-
médnt intellektuella beglvningen och dess motsats! Uttryeck for prak-
tisk begdvning, hindighet etc. ha behandlats i fragelistan "Arbete
m.m.", uttryck fér télpighet o.d4. i frégelistan "Mdnniskans utseen-
de, &tbdrder oeh upptriddande™,

16. Beteckningar fér “fOrsténd (fornuft)"? Exempel: begrepp.

oy - o - - - - - e - — e mm e - - o = - an - - — -

LR gpanp = O o G o e - we T o e - e e - = SO Ov e - - - - - s o = - - e

val, {du_tar_valen utav_barnet “du skrdmmer vettet ur barnet’), vett

Giv exempel pd rikssprdket avvikande sammansittningar med -vett

o e Mt e o S o e o P e Cm T P wm S N Gm e S Gl A e O G wm R Ap = > o e - - - - -

Finns sdrskild beteckning £6r ‘klokhet {dver medelmdttan gott
férstand) : klokdom, klokheta, manvett, valskap?

- e - o= - - em v e e > o - — - - o~ om - [ pageogrigeingty §

o e - e o > ow Sm I e n e @ wn ma e o e e m O3 e

har ej sitt fulla f£6rstdnd”)? £6r “som har fullt forsténd (sina
sinnens fulla bruk) ": fullkomlig (han &r_inte r&tt_fullkomliger).

- o - e S - S e - Gn - o - = - = wn Wn Ou Ew mn wm On O e e e
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19, Klok: &r detta ord levande i milet? Vad betyder det (‘som
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har sina sinnems fulla bruk’, ‘som besitter dvernaturlig formiga av
nigot slag’)? ‘
Vis: &y dettz ord levande i mdlet? Vad betyder det ( ‘klok°‘,

- en W@ O e = =

huvad, inte_odum (han_&r_inte_s& _odum ‘han &r ganska forstandig’),

- - e o @ D e R TGP e o o e SuOn O wo R Qy S O Yo G G <o v

- o OO o T e o> - L e R il R e & o R AGRE) @ rbpengi-ipin R apep=— - oo o= ms wn

g,
o doipaf B AP T i -=Soxx Bt el oot =

21. Beteckningar £6r ‘begdvad till forstindet (som har 1litt for
att fatta)”: fattlig, grundfull (han_har_ett_grundfullt_huvud), hurk,

= e o > o - o e S w em we - am e s S ve T el e - - - o . - > - - ——
e e on e o ee . - R o s O o R e - - e - e -
PRty

O an WD on WS G G wm G S o Se @m Pt g s iyl - e o -

22, Beteckningar fér ‘fiffig (fintlig, finurlig, fyndig, klipsk,
pédhittig) ? Exempel: andvaxen, behéndot, beskdftig, be-.. =, .
hovsam, klisp, knapphéndig, pdrédig, pihitten, rékog, tehdtten, ut-

- oe o @e we oo = = oo == - - - om = - - = o -

Anm. De ofta fina och svAruttryckbara betydelseskiftningarna
i fradga om hithdrande ord klarléggas bast genom anférande av flera

de betydelseomrdde. :
23. Beteckningar fér ‘fiffighet, illmerighet o.d. : behédndog-

o o o ey -
e R — o -
L g - - oo ow - - e o - s
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—————————————————————————————————————————————————————————
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27, Dum: &r ordet levande i mllet? Vad betyder det: °(ddv)-
stum”®, “tung i huvudet’, “inskridnkt till férstdndet’, ‘dov (om
bjdllra) °?

Andra beteckningar for “dum”, (enfaldig, trog till férsténdet,

e - oo e e

= on we =y w> < & o @ - - o o> - o P pmugp ARt P—gpiapogpagnd
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frénlds, fjumsig, f£jdpig. férveten, grundvettad, grotog, gavot,

- —— - -—— -t ol ——— e —— e — —_—— e o —— -

golog, hemsk, huggog, hygsesldn, hyseslds, jdkig, jémig, kopig,
lépig, latt, men (pigan_8r wen av_sig), mjélig, morsk, nddnimmen,
notig, ohovsam, ovettig, pjallig. pjaskig, pdkig, skalltjock, slum-
rot. snopplig. snubblog, snésog, (nog_&r_du_tusan_s&_sndsog), sténog,
tankfattig, t8lig, tovlog. tungnem, viteslSs, &f&ngsam, Amig.

pjalla, snoppla?
28. Finnas bildliga uttryck for att beteckna ‘dum’eller ‘vara

—— - - ————— —_—— e e m - D - e e e - - —— ——— - - — - -

- = o e = an M = - —— _—_—— -t LS P o e e e e e e e e o o e - - = - o — - - -
—— - — - - - - = o S e - - —— o —— —— e ——— e m LD - - e - - - - e - - —

_——— e - —— = - —— e —— —— e - o o - - -

-———— = — —— e o e o s - - e = e va e e o Ane e e - — o — - v ——

30. Beteckningar f8r “dum person’: avrap, beckhuvud, bdsshuvud,

—— e = - o ———— Py iy —_—— - — L ———— - —— —— e = - -—— - -

=

Finnas exempel pd, att personnamn anvindas i betydelsen “dum
karl‘eller “dum kvinna’? Bx.: dummer-J8ns, Jons, Jugan, d§l-Mans,

" = - — = —— — —— e - ——

——— e = - -

32. Beteckningar for ‘svag till forstédndet, mindre vetande,
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Anm, Belys noggrant hithdrande ords betydelser genom anfidrande
av frager med vdl genemtinkta Oversdttningar!

33. Beteekningar £6r ‘mindre vetande (f&rsténdssvag) person’:
doll, dollrede, £joll. fj#s, boppel, hém, joppel, jépp, kndp, kis,

- o> e» S0 @O = s - oe o

loll, pjas, pjdk? f£8r “férsténdssvag man’: bilare, blinding, fant,

fante, f£jellbnsse, fiynting, faning, fjdnter, josk, kollvante, ldm-

= o= - - o o o on e e e e e om e o

o oo @ W an o e @ wm R e - - oo o= - o o oo X SR o= ax 9o 0w om o

- cs on oo o
LR [ e

- e om o= e oo o= - oo o> w o

e om o ow > wn mw S e e S e S e Sy e W > w wD e W = W G T e e - o o> o =

- o o= o> o P e e ot o @ TS W D W o= =S am W e R e T et it Shr [P suindinguty

gammal person, som férlerat tankekraft och minne).
35. Beteckningar for ‘férstdndssvaghet’: jamighet, smdfénoghet?

o oo oo nd ap oo = Dy gegpadu =g & eip-apt
S e B n e e o= R e T
e e R e R k== R e e - e - - - -

o= o e oo e @ 5 oo > oo mw - - o oo Cw o e we o= - em - - - . e o -

o o= o = em - wv o v = - e i o o= - - s o i S ap-Sppaiipenipdnihaiy <y

Anm. Redogdr detaljerat och med anfdrande av exempel i fraser
for varje hithdrande ords betydelse!
37. Beteckningar for ‘sinnesrubbad person’: f£jask, halvgdle,

38. Beteckningar £8r ‘vara (visa sig) sinnesrubbad’: fjollas,

[P -y L T Rl S e =g gy -

39. Beteckningar for ‘egenskapen att vara sinnesrubbzd (halv-
tokighet) “: fojskoghet, tassighet?

Bt = = =~

P=R=paptgeapuigiapnd e e e o O o o om o - - - - ew = o e
TP D e o> ow @n Gv om o - e om o w o W - o - e o on - e s > o o= om o o - o o > @u =

L W > om o o oo = OB ow e oo W D - o o - - v e o @

Finnas sérskild beteckning fér “fullstidndigt vansinnig ("split-
ter galen")": gorrtokot, himlarasande_galen, ravgalen, skvattgalen,

P R = I = T o M Em e T et e D - v - - e - - = - e @ g b o o> ==
e o B oy av wm D G G T oo o e - s am - > - o o o v = ov on = o
o e oo e we

- oo o= o= PR ~p=—ires - e o o o

42. Beteckningar £6r ‘vara (visa sig) vensinnig’: fumma, gdla,
ha_rdte i_huvudet?

Lt R R R R I it SR
.s

43. Beteckningar f&r ‘vansinne’: gdlenskap, tyll (pnir_han &r

- wn oo me = @ R s
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péd_tyllet}? f6r “aufall av vnnsinne *: fiollskedc, svemme, tyllryek?
ITIY. Minne.

44..Minne: Hr ordet levonde i milet? Giv exempel pd dess an-
vindning: i_mine minne °‘s& liange jog minns’, i mitt barnminne,

- on om o - e e G v e - S G o G o o o

e o o -
- ey e dp e = o wu

Minnesbeta: &r detta ord levande i mdlet? Vad betyder det:

W am on wn Co W o - = >

‘minnesbeta’, ‘kraftigt minnesintryck” (du hor fAtt minnesbetan av

o omom o> W o= e o= o

e em wm ap e G ok G Wm Ge T e e ae S A Mo o T e E S s TSR SR e e e e T e Wk . T W W G SR me s e e M - e B e e G- e e S e - e B W

sig_ndgot ‘minns intet av det forflutna’!
Andra beteckningar f6r ‘minnas (erinra sig) “:_funna_sig_pd

—————————
————————————————————————————————————
..........
---------------------------------

B wn e On e e R D D e e - e we S e e e e ey

Finns s&rskild beteckning f&r otydligt erinra sig’: minnas_till,
nama?
47. Beteekningar for ‘som har gott minne, minnesgod’: erinrog,

- e e - -

R gty puaipuny 2 am bof o e o> > o o - e - = on R R R Rty Wty Rty

48. Beteckningar £8r “som har 14tt att kidnna igen personer “:
kédnnesgod, kénnspak? f0r ‘kdnna igen’: kénnas vid, kidnnas_8ter (2%t)?

LR g e PRty \peuyead - o - - - e - e me o o= = . -

f6r “tyeka sig ki#nna igen’: dra (ta) kiénsel p& (j2g_tog_kinsel pd

mint “: ha_med_sig_sig (nu_kommer_hsn_ech_har med_sig sig)?

Om ‘kdlta” etc., se frégel. 35, punkt 134!
30. Beteskningar for ‘som har trdgt minne’: h8rdmint, hérdnom,

nodmint?

- e w ww om -

Ao e gputiin

{sig)?
52. Glomma: hur bdjes ordet? Styr det dativ eller ackusativ
{t.ex. han_har _gldmt_knivom)? Giv exempel pa ordets anviandning i

R R o wm o e W e T on e e

ingen att fordriva tiden (forstrs sig) med ™!
53. Andra beteckningar for ‘glomma’: férgita?

R o Dty

Finns sdrskild beteckning f6r ‘ndgot glomt : glémma?
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54, Pinnas omskrivande beteckningar f6r ‘glommas bort’?
Exempel: her det cAty frén dig, det? 'har glomt bort det? det_har
gétt_utur_linge ‘det har glomts bort f£or lincesen’"

55, Beteekningnr f£6r “glomsk (som har kort minne, minnessls) “:

glommog, glomsken, glimskog, hugslés, kortmint, minneslés, oglomd,
ohdgsen, stackogmiunad, stoffmint?

56. Beteckningor £6r ‘glémsk person’: glémsk-skit?

[ RSty iipacibegeagi-g

Finnas klandrande uttryck till och om den glomske? Exempel:
duw_minns_jinte_ldngre &n_drat _ridcker.

R T TR T AR - R e R ===

57. Beteekningar f£or ‘glomska’: f8rgito (det_har kommjit i fér-

- on - - o o e s T e G G T e we wn o D S om We Se

-k @ am u> s m s oo ok gr W or W > om - e e o= g o=

giorde det_l _glomskan “i distraktion’, det_har_kommit uti glémska

PR o= oo s ow O B0 o o s e S G GO e AP e or D Gw e @ Gw wm b = om wh e e =
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